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NORMANDY: This region is associated for ever with date ‘June 6th, 1944, and with
150,000 young men from all over the world reaching this beautiful coast that day heavily
loaded with their military equipment, bringing hope of Freedom to Europe then under
domination of a despotism regime.

On June 6th, 2009, 22 heads of states representing 15 nations gathered in Colleville-
sur-Mer military cemetery to celebrate a much peaceful region and to promote Freedom.
Attending were United States President B. Obama, German Chancellor A. Merkel,
Canadian prime Minister S. Harper, British prime Minister G Brown and Prince Charles,
French President N. Sarkosy.

On June 6th, 2011, 150 Packard Automobile Enthusiasts from all over the world will
leave Normandy better understanding the major role their favorite marque played in
bringing the peace. Packard advanced manufacturing process, specifically regarding
engine assembly, led to many war equipments to rely of Packard technology. On June
6th, 1944, V12 Liberty powered BT Boats were shielding human unloading while V12
Merlin powered De Havilland DH98 bombers were protected by similar engine Mustang
) fighters. On the ground, hundreds of 120, 160 and 180 automobiles were unloaded,

»
o Adriuet st Cpuste obe T
@' i T

Général Charles de éal;“‘e " aimed at reliable transportation across Europe for generals of all nationalities. Our host
in his Packard in September and Packard war expert Serge Pivot will join us with his 1940 120 'Staff car' sedan.
1944 in Mafche, France Additionally, they will remember forever the spectacular sight of the Mont St-Michel

UNESCO protected site, the amazing art of the XI century Bayeux tapestry, the
Normandy horses’ extra-ordinary size, the delicateness of Christian DIOR museum, and
more. Obviously wingding down country side roads along the coast with Packard fellow
friends and discovering world-famous French cuisine will also leave lasting memories.
This form is a request from the participant. The Packard Automobile Club de France
reserves the right to accept or refuse it.

: TO BE RETURNED BEFORE DECEMBER 31, 2010 TO THE PACKARD AUTOMOBILE
I A CLUB DE FRANCE

. 1944. US General

ngarters. D.D. Eisenhower NORMANDIE: Cette région est associée pour toujours au 6 Juin 1944, le jour ou
and his Packard with 150,000 jeunes hommes de toutes les régions du globe débarquérent sur cette jolie
O. Bradley cote Normande, lourdement chargés de leur matériel militaire, avec I'espoir de ramener

la Liberté en Europe alors sous la domination d’un régime despotique.

Le 6 Juin 2009, 22 gouvernants représentants 15 nations se retrouvérent a Colleville-
sur-Mer pour célebrer un monde apaisé et promouvoir la Liberté. Etaient présents le
Président des Etats-Unis B Obama, la Chanceliere Allemande A. Merkel, le premier
Ministre Canadien S. Harper, le premier Ministre Britannique G. Brown et le Prince
Charles, le Président Frangais N. Sarkosy.

Le 6 Juin 2011, 150 passionnés de la marque Packard quitteront la Normandie avec
une meilleure compréhension du réle majeur de cette marque dans l'effort de Paix.
L'expertise de Packard en particulier dans la construction de moteurs, conduira a ce
que de nombreux eéquipements militaires dépendent de sa technologie. Le 6 Juin 1944,
les bateaux 'BT Boats' protégeaient les barges alors que les bombardiers DH98 étaient
protégés par les chasseurs Mustang, tous équipés de moteurs Packard. Des centaines
de Packard modéles 120, 160 et 180 seront utilisées par les généraux de toutes les
armées. Notre héte et expert Serge Pivot nous rejoindra avec sa Packard ‘Staff car’ de
1940. Par ailleurs, ces participants découvriront le spectaculaire site du Mont St-Michel,
la tapisserie de Bayeux, les chevaux Normands, et le Musée Christian DIOR. Sillonner

Your host, Jerome Hardy
with his 1939 Super Eight,
welcomes you at the

8th Packard Euro Meet. les petites routes cotieres Normandes et profiter de la gastronomie Francaise ne fera
que renforcer le plaisir de ce rallie.
Ce dossier est une demande d'inscription de la part du concurrent. Le Packard Club de
France se réserve le droit de I'accepter ou non.
A RETOURNER AVANT LE 31 DECEMBRE 2010 AU PACKARD AUTOMOBILE CLUB
DE FRANCE
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Agenda

Thursday 2nd: Welcoming at 2:00pm at the St-Lé Stables. Visit.
Jeudi 2: Accueil a 14h00 au Haras de St-L6 et Visites

Friday 3rd: Mont-St Michel / Mont St-Michel
Vendredi 3: Christian DIOR Museum / Musée Christian DIOR

Saturday 4th: WWII US cemetery tour / Visite cimétiéres militaires Américains
Samedi 4 : Documentary Packard in the war / Packard et |'effort de guerre
at the Bayeux Memorial Museum / au musée Mémorial de Bayeux
OR/0QU P
Bayeux Tapestry discovery / Tapisserie de Bayeux
Gala Diner & Party / Diner de gala dansant

Sunday 5th:  Static Judging / Concours d'Etat
Dimanche 5 : Release of participants after Lunch / Fin du rallye aprés Déjeuner




Fauipage / Crew

Conductewrr /Driver
Nom & Prénom / Surname & Firstname :

Date de Naissance / Date of birth:

Nationalité | Nationality:

N® permis de conduire / Driving license number :

Téléphone mobile / Cell phone :

Courriel / Email address :

Adresse rue / Address Street :

Code Potal & Ville / Zip Code & City :
Région & Pays / State , Region & Country :

Member of the Packard Club of:
Member of the

Club.

Dassager(s) / Dassenger(s)

Nom(s) & Prénom(s) / Surname(s) & Firstname(s) :

Faquirement / Cauipment
Taille des chemises & blousons / Shirts & jackets size

sC] M LO xLO xx.d

Précisez le nombre de blousons voulu dans le carré / Please
complete the check box with the number of jackets required.

INSURANCE STATEMENT

( Statement to be read, filled in, dated and signed in order to be allowed to participate )

This rally is a leisurly gathering of owners of classic and prestigious automabiles,
without any aspect related to sport, speed or competition.

All participating drivers must hold a valid driving license for France.

The participating owners take full responsability of the coverage of their car and
liabliltiy against third-party. The Packard Club de France mandates that they check the
total insurance covera %e of their policy with their provider before the event.
Automobiles using public roads must conform to the French certification laws.

They should be legally registered for public road usage, conform to technical control
inspection to the country of origin and be insured.

The Packard Club de France has subscribed an insurance policy for this event
conformed to the French decret N* 2006-544 of May 16, 2006, covering its own liability
towards participants or third parties, as default or replacing the individual insurance
policy subscribed by each participant for their automobile.
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registered to this event with my automobile certify that | have read and understood the
text here above before taking part in the event and certify that all necessary
prerequisites are met.
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Automobile

Marque & Année / Make & Year:

Packard name (Ex: Super Eight Club Coupe) :
Packard Types (ex: 1703 1275) :
Couleur / Color :

Type Carrosserie / Body style :

Carrossier / Coachbuilder :

Pays d'Immatriculation / RegistrationCountry :

N° d'Immatriculation / Registration number :

IMPORTANT: Merci de fournir une photo / Please provide a picture
Format 24*36, 3/4 face avant, sans personnage /

24*36 format, three quarter front view, no people on the picture

Soit format Papier avec ce dossier / Either paper support with this registration
or Email to jerome.hardy@classiccarnetwork.eu

La photo idéale ci-dessous [ The perfect picture below:

A retourner accompagné du paiment avant le 31 Décembre 2010 a:
To be returned with payment by December 31, 2010 to:

J. Hardy, 13 rue pave des Gardes, 92370 Chaville, France

DECLADRATION ASSURANCE

( N.B. - Déclaration a lire, compléter et signer obligatoirement pour y participer )

La Packard EURO MEET VIIl est une manifestation de loisirs ayant pour but de
rassembler des propriétaires de véhicules de collection ou d’exception, en dehors
de toute notion de sport, de vitesse ou de compétition.

Les conducteurs des véhicules engageés doivent étre en possession d'un permis
de conduire en cours de validite.

Les proprietaires des vehicules engagés font leur affaire personnelle de |'assurance
automobile responsabilité civile vis-a-vis des tiers. Il leur est demandé de vérifier
I'étendue de leurs garanties auprés de leur assureur avant 'épreuve.

Les véhicules circulant sur route doivent étre conformes au Code de la Route et
notamment &tre munis d'un certificat d'immatriculation, d'un certificat de controle
technique en vigueur et d'un certificat d’assurance valable.

Le Club Packard de France a souscrit pour cette manifestation une police
d'assurance conforme au décret n°2006-554 du 16 mai 2006, garantissant

les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile pouvant lui incomber

ou aux participants a défaut ou en complément du contrat individuel d'assurance
automobile obligatoire scuscrit par chacun d'eux pour leur véhicule.
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inscrit & cette manifestation avec mon véhicule, atteste avoir pris connaissance
du texte ci-dessus avant d'en prendre |e départ et déclare y participer en
conformité avec les dispositions requises.
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CONDITIONS /CONDITIONS

The entry fee of the Euro Packard Meet VIl is all inclusive, including: / Les tarifs ci-dessous sont 'tout inclus' :
- meals and lodging from Tuesday 2nd diner to Sunday 5th lunch / repas et hébergement du diner du Mardi 2 au déjeuner du Dimanche 5,
- roadbook, program, insurance fees, road assistance and gifts / carnet de route, programme, assurance, assistance et cadeaux.

Surname / Nom : First Name / Prénom :

woul dlike to register at the Euro Packard Meet VIl / souhaite participer au Euro Packard Meet VIl

A crew of 2 persons / un équipage de 2 personnes € 1390
A crew of 1 person / un équipage de 1 personne € 980
1 extra passenger with individual room [ 1 personne supplémentaire avec chambre € 590

The resort offers 3 room levels: Tradition, Privilege, Céleste. The allocation of rooms will be on a first-paid-for basis. Register early.
L'hotél offre 3 niveaux de prestation pour ses chambres: Tradition, Priviléege, Céleste. Les chambres seront allouées dans ['ordre
de reception des inscriptions. Inscrivez-vous tot.

PDAYMEINT / PAIEMINT

Payment for the total amont of the rally should be received by Decembre 31, 2010. Bank checks will be cashed on March 1st, 2011
In case of withdrawal after March 1st, 2011, a €400 fee will be retained.

Le montant total du rallye est dii au plus tard le 31 Decembre 2010. Les cheques seront encaisses le 1er Mars 20171.

En cas de désistement aprés le 1er Mars 2011, €400 seront retenus.

Available methods. Please check box / Moyens de paiement; Merci d'indiquer le moyen choisi: D
Bank check from a French account only in favour of "CCN"/ Cheque d'un établissement Francais a l'ordre de "CCN"

Wire transfer to the CCN account / Transfert sur le compte CCN:
RIB (French only) 30066 10842 00020070301 11 or IBAN Account Number FR76 3006 6108 4200 0200 7030 111 D

To be returned by December 31, 2010 to:
DATE: SIGNATURE: J. Hardy, 13 rue Pave des Gardes, 92370 Chaville, France

For the cnes coming from far away:

The "Spring in Cotentin" is a Classc Car, all marque, mostly
pre-war, International rally held May 27-30, 2011 in the same
area. Organisers have worked together in order for these 2
events to be complementary. Joining the "Spring in Cotention”
would be the perfect apetizer to the Euro Packard Meet VIII.
More information at: hitp://www.rallye-fougeres.org/

| intend to participate to the "Spring in Cotentin” rally D
(Just for our information, No commitment required)

Concours d'état Dimanche / Concours on Sunday
A static-judging concours will be held on Sunday morning,
under the French Federation des Vehicules d'Epoque ruling,
which is very close tot the Classic Car Club of America rules.
In order to provide participants with the maximum level of
expertise, we thank you in advance for volunteering as a judge
if you have Packard Judging abilities.

| volunteer to serve as judge at the concours D




